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Esipuhe

Tama kirja ilmestyi ensimmadisen kerran vuonna 1993 Yliopisto-
painon (Helsinki University Press) kustantamana nimelld Johannek-
sen ilmestys — Eldvd myytti. Kirjasta otettiin iso painos, muistaakseni
2500 kappaletta, mutta se myytiin loppuun suhteellisen pian. Vain yk-
sittdisid kappaleita on ollut silloin tdlldin antikvaarisissa kirjakau-
poissa tarjolla. Nyt kirjasta ilmestyy ns. Books-on-Demand-painos,
jotta kirja olisi suomenkielisend aiheesta mahdollisesti kiinnostunei-
den lukijoiden saatavilla. Kirja on nettikirjakaupoissa myos englan-
ninkielisend.

Vaikka kirjan ensimmadisestd painoksesta on vuosikymmenia, itse
aihe ei vanhene, ja mielesténi [Imestyskirjalle ehdottamani tulkinta on
yhé kiinnostava ja ajankohtainen. Vuosien varrella olen todennut kerta
toisensa jélkeen, ettd Ilmestyskirjan suggestiiviset kuvat eldvat edel-
leen nykyihmisten piilotajunnassa ja mielissd. Ehdottamani tulkinta
pureutuu uskonnonfilosofisiiin ongelmiin, jotka ovat askarruttaneet
ihmisid muinaisista ajoista tdhén pdivadn, sekd kuvaa yksityisen ihmi-
sen sisdistd kehitystieta.

Kayttiméani tdrkeimmaét ldhteet ovat enimmékseen oman alansa
klassikkoja eri vuosisadoilta, joten ne ovat yhi keskeisid aiheeni kan-
nalta. Olen sdilyttdnyt tdhén uuteen laitokseen my0s useita niitd tieto-
sanakirjamaisia ldhteitd, joita olen aikanaan kéyttanyt, vaikka nykylu-
kija etsinee lisdd tietoa, mikali sitd kaipaa, internetista.

Kirjan sisdlto on pddasiassa sama kuin aikaisemmin; olen kuitenkin
tehnyt sithen pienid korjauksia ja muotoiluja sekd modernisoinut véli-
merkkikdytdntod. Olen my0s lisdnnyt muutaman uudemman ldhdekir-
jan viitteisiin ja ldhdeluetteloon.

Ensimmadisen painoksen kuvaliitteen sijaan olen valmistanut uu-
den, jossa on osittain samoja kuvia kuin aikaisemmassa, mutta my6s
uusia, ja jokunen kuva on nyt vérillisend. Toivon tuon pienen kuvaliit-
teen valottavan tulkintaani.

Espoossa 2020
Irma Korte

12



JOHDANTO
ILMESTYSKIRJA JA SEN TULKINTA

”Mini, Johannes, teidén veljenne, — — olin Jumalan sanan ja Jeesuksen
todistuksen tdhden saaressa, jonka nimi on Patmos. Mind olin hen-
gessd Herran pdivénd, ja kuulin takaani suuren dénen, ikdédnkuin pasu-
nan dénen, joka sanoi: ’Kirjoita kirjaan, mitd ndet.”” (Ilm. 1:19-11.)
Nami Ilmestyskirjan alussa esitetyt sanat ovat ldhes ainoa tieto, joka
meille on sdilynyt kirjan tekijéstd ja syntyvaiheista.'

Vaikka Johanneksen ilmestyksen alkuperd on jadnyt hdmairéan, itse
teksti on kiehtonut ihmismielid 1dhes kahden tuhannen vuoden ajan.
Tekstind Ilmestyskirja mahdollistaa lukemattomia tulkintoja.

Téssd kirjassa oletan, ettd Johanneksen ilmestys pohtii ndyn myyt-
tiselld kielelld syvédhenkisen eldmén tdrkeimpid ongelmia. Sanaa
“myytti” kdytetddn arkikielessd osoittamaan, ettd myytiksi leimattu
asia ei ole totta, mutta tdima ei ole kirjassani sovellettu merkitys. Sen
sijaan myytti edustaa kuvallista hahmotusta, joka poikkeaa tavallisesta
ajattelustamme ja jonka luonnetta kohta esittelen tarkemmin. Se onko
myytti totta vai ei, riippuu tulkinnasta, jonka myytille annamme, sekd
omista arvoistamme.

Keskeisid, yleisinhimillisid ja yleismaailmallisia ongelmia, joita
luen Ilmestyskirasta, ovat ensinnékin ne, joiden luonne on nykykie-
lelld ilmaisten uskonnonfilosofinen. Ne koskevat ihmisen ja koko to-
dellisuuden perimmaistd olemusta, pahuuden luonnetta ja sen olemas-
saolon arvoitusta sekd vieraantuneen, pinnallisen uskonnollisuuden ja
aidon syvdhenkisyyden merkitysti. Toiseksi néihin ikuisiin kysymyk-
siin kuuluvat ihmisen sisdinen eldmai ja sen eri vaiheet — ei teoriana,
vaan sellaisina kuin ihminen itse ne kokee. Toisin sanoen Ilmestyskir-
jasta valittyy tulkintani mukaan my6s ndkemys ihmisen henkisestd va-
pautumisesta alkaen tajunnallisten lukkiutumien avaamisesta ja péa-
tyen korkeimpiin ihmiselle avoinna oleviin tajunnantiloihin.

Tulkintani tueksi esitdn Ilmestyskirjan kuville runsaasti vertaus-
kohteita kristinuskosta sekd muista maailman uskonnoista, mytologi-
oista, filosofioista ja jopa nykyihmisten kokemuksista ja unista. Tapa,
jolla nditd kuvia tulkitsen, rinnastuu lahinné jungilaisen psykologian
nidkemykseen myyttikuvien luonteesta, vaikka tulkinnoissani ylitdn
psykologian rajat.
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Painotan tulkintani aikana keskeisind pitdmieni aiheiden kehittelyd,
ja toivon, ettd kirjaani voitaisiin lukea myos siind kasiteltyjen siséllol-
listen ongelmien takia.

Ennen yksityiskohtaista tulkintaani selvenndn Ilmestyskirjan luon-
netta myyttind, pohdin tarkemmin myyttien tulkintaa, kerron lyhyesti
Ilmestyskirjan erilaisista historiallisista tulkinnoista ja oman tulkintani
vaikuttimista sekd valotan Ilmestyskirjaan liittyvid tekstiongelmia.
Néami johdantolukuun sisdllyttimédni asiat voi pelkéstd tulkinnasta
kiinnostunut lukija sivuuttaa tai halutessaan palata niihin vasta tulkin-
nan luettuaan.

Ilmestyskirja myyttini

Jos Ilmestyskirja todella perustuu Johannes-profeetan nikyihin, se
edustaa yhtéd ndkyjen muotoa, kuvallisia nidkyji. Kuvallinen néky néh-
ddédn joskus kuin osana ulkoista todellisuutta, jolloin nékijd ei ehkd
edes heti tajua, ettd se, mitd hdn on ndhnyt, on niky eikd ulkoisen to-
dellisuuden osa. Useimmiten kuvallinen niky syntyy kuitenkin siten,
ettd ihmisen tajunta vetdytyy hetkeksi sisddnpdin ja hin ndkee nidyn
sisdisilld silmillddn kirkkaana, vdlahdyksenomaisena kuvana. Téllai-
nen ndky nidhdién siis “pddn sisdssd” samaan tapaan kuin uni-, mieli-
tai muistikuvat, mutta unista poiketen nékijad on valveilla ja mieli- ja
muistikuvista poiketen ndyt ovat spontaaneja ja niihin liittyy voimakas
merkittivyyden tuntu.®

Uskonnollisessa kirjallisuudessa yleisimmin kuvattujen nédkyjen
aiheina ovat maailman uskontojen vapahtajat, pyhimykset ja erilaiset
uskonnolliset symbolit, ja ne ovat tapahtumiltaan suhteellisen niuk-
koja. Mutta kuvalliset ndyt saattavat olla myds pitkid kuvasarjoja, ku-
ten Raamatun Vanhan testamentin profeettojen niyt usein olivat. Tél-
laisetkin néyt voidaan ndhda vildhdyksend mutta siten, ettd niissd het-
ken murto-osassa tapahtuu paljon asioita. Tulkintani kannalta on olen-
naista, ettd nididen ndkyjen rikas kuvakieli kumpuaa suureksi osaksi
piilotajunnasta. Téstd syystd ne muistuttavat unikuvia, ja unet ovat
myyttistd hahmotusta. Jos Ilmestyskirja on aito niky, se on ymmaér-
tddkseni tdllainen kuvaketjunéky ja siten luonteeltaan myytti.

Ilmestyskirjan ndkyluonne on kuitenkin toisinaan kyseenalaistettu,
jolloin sitd on pidetty vain eri tavoin laadittuna kirjallisena kokonai-
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suutena. Esimerkiksi jotkut tutkijat arvelevat yhden henkil6n toimitta-
neen sen useampien ldhteiden tai suorastaan katkelmien pohjalta, kun
taas toiset otaksuvat tekijoiti olleen useampia eri aikoina.’ Tillaisia
nidkemyksid puoltaa se, ettd monet Ilmestyskirjan kuvat juontuvat la-
hes sellaisinaan Vanhasta testamentista tai muusta juutalais-kristilli-
sestd kirjallisuudesta ja ajoittain niilld on yhteyksié jopa babylonialai-
siin ja kreikkalais-roomalaisiin ldhteisiin.

Vaikka Ilmestyskirja olisikin jollain tavalla laadittu kirjallinen
tuote eikd aito néky, sitd on silti mahdollista pitdd myyttind. Ensinné-
kin se perustuu Léhi-iddn ja Vilimeren alueen runsaaseen ilmestyskir-
jallisuuteen, ja tdmé on oletettavasti kummunnut alkuaan profeettojen
ndyistd. Toiseksi myyttinen hahmotus ja sen viliton ymmartdminen
saattavat olla niin vahvasti kehittyneiti kykyjd, ettd [lmestyskirjan laa-
tija — tai ehka heitd on ollut useampia — on voinut koota tekstin siten,
ettd se toimii myyttindkin mielekkailld tavalla.

Piddn mahdollisena myds sellaista vaihtoehtoa, ettd Ilmestyskirja
on syntynyt mainitsemieni eri tapojen yhdistelméné. Aivan selvisti I1-
mestyskirjan alkuperdinen laatija on sisdistdnyt juutalais-kristillisen
kuvamaailman osaksi omaa ajattelu- ja mielikuvamaailmaansa. Ehka
hintd ovat liséksi askarruttaneet kristinuskon sisélldlliset ongelmat
niin paljon, ettd hin on ndhnyt ne syvéssa sisddnpdin kddntyneessa ti-
lassa ndynomaisina myyttisind kuvaketjuina. Kirjoittaessaan nékyjaan
muistiin hidn on saattanut vield toimittaa tekstiddn oman intuitionsa,
tietdmyksensd ja kirjallisen aistinsa mukaan. Eikd ole poissuljettua se-
kadn, etteikd tekijoitd olisi voinut olla ainakin joissain vaiheissa use-
ampia; esimerkiksi [lmestyskirjan kahdestoista luku poikkeaa muusta
kokonaisuudesta.*

Myytin tulkinnan ongelmia

Kdsitteellinen ja myyttinen kieli

Myytti noudattaa erilaista johdonmukaisuutta ja erilaisia lakeja kuin
tietoinen, kdsitteellinen ajattelumme. Tétéd ajattelua ilmaisemme taval-
lisella kielelld, jota seuraavassa kutsun késitteelliseksi kieleksi.
Kasitteellinen kieli perustuu nimirelaatioon ja konventioon, eli tie-
tyssd kieliyhteisossd kdytetadn tiettyd sanaa sopimuksenvaraisen tavan
mukaan viittaamaan tiettyyn asiaan. Esimerkiksi sana tuli” tarkoittaa

15



suomen kielessd sitd luonnon ilmi6té, joka syntyy, kun jokin aine pa-
laa, eli tuli on tuon ilmidn nimi konvention mukaan.

Myyttinen hahmotus sen sijaan on ennen kaikkea piilotajuntamme
kieltd. Se on muun muassa uniemme kieltd, ja sen perusperiaate on
analogisuus. Toisin sanoen myyttikuvat syntyvit niistd analogioista,
joita myytin luoja usein tdysin vaistonvaraisesti kokee eri eldmén-
aloille kuuluvien ilmididen ja tapahtumien vélilli. Oman tulkintata-
pani kannalta erityisen tirkedn myyttikuvien ldhteen muodostavat ne
analogiat, joita ihmiset kokevat toisaalta ulkoisten asiantilojen ja ta-
pahtumien ja toisaalta sisdisten kokemustilojen ja mielenliikkeiden vé-
lilla. Esimerkiksi tuli voi myyttisessd maailmassa olla sekd ulkoisen
todellisuuden ilmid ettd sisdinen, kuumaksi ja polttavaksi koettu tajun-
nantila.

Myyttinen kieli on oletettavasti ollut ihmiskunnan varhaisin hah-
motusmuoto, mutta aikojen kuluessa sen pohjalta on syntynyt kisit-
teellinen kieli, ja samalla myyttisen kielen spontaani ymmaértdminen
on hdmirtynyt. Myyttinen hahmotus eldd kuitenkin vield kasitteelli-
sessd kielesséd kielen metaforina, ja metaforien merkityksen ymmar-
rdimme yhé joutumatta niitd yleensi sen enempéd pohtimaan. Esimer-
kiksi tulen myyttinen merkitys on esilld sellaisissa ilmaisuissa kuin tu-
linen rakkaus, tulisieluisuus, hengen palo, intohimojen leiskunta ja
polttava halu. Kun tulkinnassani nojaan erilaisiin analogioihin, yritdn
esittdd ne niin, ettd ne olisivat lukijalle mahdollisimman selkeésti ym-
marrettdvissd jo kielen metaforaluonteen ja terveen jirjen avulla. Li-
séksi tuen tulkintojani esittimalld kirjallisuudesta lainauksia, joissa
kulloistakin kielikuvaa on kdytetty ehdottamassani merkityksessa.

Tarked ero késitteellisen ja myyttisen kielen vélilld on my®ds se, ettd
késitteellinen kieli puhtaimmillaan on pitkélle eriytynyttd. Tuli on to-
dellakin ensi sijassa vain se luonnonilmid, johon tuli-sana viittaa, ja
“sisdiselle tulelle” on kehittynyt monia ehkd hyvinkin teoreettisia ni-
mityksid, kuten henkinen energia, intohimo, halu, vietti ja libido.
Myyttiselle hahmotukselle sen sijaan on ominaista kokonaisvaltai-
suus; myyttikuva koetaan aina laajasti ja eriytymittomaisti. Esimer-
kiksi tuli voidaan kokea myyttisen hahmotuksen sisélld kaikkien nii-
den assosiaatioiden kautta, joita se kuvana heréttéa.

Tamaéan eroavuuden takia yksi kisitteellisen kielen termi ei koskaan
pysty tuomaan esille kaikkia niitd assosiaatioyhteyksid, jotka myytin
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Jos Johanneksen ilmestysta eli Raamatun Iimestyskirjaa luetaan kir-
jaimellisesti, siitd paljastuu maailmanlopun kauhuja. lImestyksille
on kuitenkin ominaista pukea asiat myyttisiin kuviin, ja myyttikuvat
sallivat useita tulkintoja.

Irma Korte kertoo kirjansa johdannossa myyttisestd hahmotuksesta,
Johanneksen ilmestyksesta tekstina ja sen historiallisista tulkinnoista.

Ehdottamassaan tulkinnassa han lukee IImestyskirjasta uskon-
tojen keskeisimpid ongelmia. Mika tai mita Jumala oikein on? Jos
Jumala on kaikkivaltias ja hyva, mistd pahuus on peraisin? Mita
pahuus pohjimmiltaan on? Minkédlainen on todellisuuden luonne?
Entd ihmisen varsinainen olemus?

lImestyskirjasta valittyy myds yksityisen ihmisen monivaiheinen
kehitystie. Sen aikana Johannes 16ytda vastauksia ongelmiinsa. Ha-
nen tajuntansa avautuu aste asteelta: han purkaa vanhoja uskomuk-
siaan, kohtaa torjuntojaan, kdy lapi sisaisia taisteluja, kokee seka ah-
distusta ettd autuutta — ja elda lopulta hengellisen valaistumisen.

[Imestyskirjan kuvat saavat vertailukohteita eri aikakausien ja kult-
tuuripiirien uskonnoista, myyteista, runoelmista, filosofioista, psy-
kologian teorioista, joogakirjallisuudesta ja jopa nykyihmisten unista
ja kokemuksista. Monet lainaukset etenkin kristinuskon pyhimyksil-
ta osoittavat heidan kertoneen omasta sisdisesta elamastaan kayt-
tden samantapaisia ja joskus aivan samoja kuvia kuin ilmestysten
nakija Johannes.

Kirjaan sisaltyy tulkintaa valottavia kuvia.

Irma Korte on filosofian tohtori. Han on julkaissut useita artikkeleita
ja kirjoja, muun muassa seuraavat Raamattua koskevat teokset:
Eedenistd Egyptiin, Egyptistd luvattuun maahan, Jerusalemiin!
seka Sisdinen, myyttinen Jeesus.
Johanneksen ilmestys — Sisdinen matka vapauteen on julkaistu
my0s englanniksi nimella The Revelation of St. John — An Inner Jour-
ney to Liberation.
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